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Consideraciones
sobre terminologia

Este documento fue redactado en gran parte en inglés
y posteriormente traducido al espafiol, dos lenguas que
estan estrechamente relacionadas con la vision colonial
del mundo. Por lo tanto, contiene una terminologia
adaptada sobre todo a las formas de pensar
occidentales. En esta seccidn, intentamos proponer
términos y definiciones que reflejan mas fielmente las
formas indigenas de pensar y acceder al conocimiento.

El grupo de trabajo sobre el Decenio Internacional
de las Lenguas Indigenas de la Comisiéon Canadiense
para la UNESCO (CCUNESCO) destaca que hay tres
términos con sus respectivas definiciones que se
prefieren para hablar del estado de las lenguas.

Diversidad lingiiistica: cuando se habla de
diversidad linglistica, hay que reconocer que

las lenguas y los dialectos mestizos, inuit y de

las Naciones Originarias son distintos y Gnicos.
Dado que el grado de restauracién varia segin la
lengua, asi como la fluidez de los(as) hablantes,
cada lengua presenta multiples necesidades en
materia de preservacion, revitalizacién, despertar,
reapropiacion y recuperacion. Por muy distintas
que sean, estas lenguas tienen en comin una
historia de discriminacién y opresién coloniales
que se ha manifestado en una voluntad sistematica
porerradicarlas.

Equidad lingiiistica: se trata de la idea de que
todas las lenguas indigenas deben contar con un
apoyo financiero y juridico equitativo y deben ser
reconocidas como lenguas oficiales. De hecho, son
las primeras lenguas del territorio que hoy se llama
Canadg; por lo tanto, merecen el mismo respeto,
apoyo y consideracién que las dos lenguas oficiales
reconocidas actualmente.

Educador(a): en las culturas indigenas, la ensefianza
a menudo se da a través de la palabra, la cancidn, el
juego y la escucha de los elementos de la naturaleza.
Por lo tanto, mas alla del término “educador(a)”,
seria mas adecuado, desde esta perspectiva, hablar
de palabrero(a), pedagogo(a), abuelo(a) o sabio(a).
Cabe destacar que no todo aprendizaje se realiza
necesariamente en el aula.

En materia de terminologia, el grupo de trabajo
sobre el Decenio Internacional de las Lenguas
Indigenas de la CCUNESCO planteé las siguientes
consideraciones. Una lengua puede ser restaurada,
despertada, revitalizada, preservada o reapropiada;
a esto se suman los sustantivos correspondientes:
restauracion, despertar o reapropiacion. Se puede
decir de una lengua que quedan pocos hablantes, que
esta al borde del olvido o que se esta extinguiendo.
Sin embargo, preferimos los términos latente y
durmiente al término extinta, porque una lengua no
puede perderse para siempre. La lengua viene de

la tierra; por ende, no puede desaparecer. Puede
encontrarse en estado durmiente, pero siempre
quedan semillas de ella en la tierra.

El First Peoples’ Cultural Council nos ofrece cinco
definiciones adicionales:"?

Lengua durmiente: una lengua que no se habla
dentro de una comunidad.

Despertar de una lengua: en la revitalizacion de una
lengua durmiente o latente, es el momento en el que
la lengua en cuestidn se despierta en la conciencia del
publico para que se fortalezca su uso.

Lengua viva: es una lengua que se habla dentro de
una comunidad y se transmite a las generaciones
mas jovenes.

Hablante pasivo(a): es una persona que entiende
bien una lengua, pero no la habla. Esta realidad toma
diferentes formas. Puede tratarse de una persona que
ha pasado su vida y escolarizacién en internados, que
ha crecido escuchando la lengua sin hablarla o que

ha interiorizado creencias y valores negativos de la
sociedad occidental sobre su lengua.

Aprendiz de una lengua: es una persona que esta
aprendiendo su lengua indigena, independientemente
de la forma en la que lo esté haciendo (libro de texto,
programa, curso).

Otros términos

Hablante nativo(a): es una persona que aprendid la
lengua desde el nacimiento.

1 Comunicado de prensa del FPCC. First Peoples’ Cultural Council. (29 de noviembre de 2023). https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04,

FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf

2 Dunlop, B., Gessner, S., Herbert, T., y Parker, A. (2018). Report on the Status of B.C. First Nations Languages. First Peoples’ Cultural Council.
https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2020/07/FPCC-LanguageReport-180716-WEB.pdf



https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04/FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf
https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04/FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf
https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2020/07/FPCC-LanguageReport-180716-WEB.pdf

“Nuestras lenguas son una parte integral de nuestras relaciones.
Forman parte de nuestros bultos sagrados y nos permiten N\ _
hablarle a la tierra, a las aguas, al universo y a todos los seres
que habitan en estos espacios. Nuestras lenguas nos ayudan a
preservar nuestras relaciones y responsabilidades... Sin ellas,
équiénes serdn los responsables del mafiana?”

Marilyn Capreol, abuela de la ® - s
Nacién Originaria de Shawanga

¢Cual es el objetivo de esta guia?

La documentacidon ayuda a preservar una lengua para las generaciones venideras y
cualquier persona puede contribuir. Si quieres documentar la tuya, sigue los pasos
establecidos en esta guia, creada por indigenas y para indigenas. Reconociendo

la necesidad urgente de documentar nuestras lenguas, ofrecemos formacion y
estrategias orientadas a la accion.

Esta guia ha sido disefiada para personas que no tienen una formacién formal en
lingtiistica, documentacion o tecnologias, pero que desean apoyar a su comunidad
revitalizando o documentando su lengua o las historias contadas por sus seres
queridos o parientes. Hemos definido pasos sencillos que esperamos que faciliten
la tarea de los(as) aprendices de la lengua, de los(as) sabios(as), de los(as) jévenes
y de cualquier otra persona que busque documentar su lengua.
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El Decenio Internacional
de las Lenguas Indigenas

Las Naciones Unidas han proclamado el Decenio
Internacional de las Lenguas Indigenas del 2022 al
2032. El objetivo es sensibilizar al publico sobre la
alarmante rapidez con la que se ven amenazadas las
lenguas indigenas y adoptar las medidas necesarias
para preservarlas y revitalizarlas. Se han creado
iniciativas, programas y planes de accién para
favorecer la movilizacién y apoyar la preservacién
de las lenguas indigenas durante estos diez afios.
Ladocumentacidn es una de las medidas, sobre
todopara las lenguas orales.

Segln las Naciones Unidas, 40% de las 6700 lenguas
que se hablan en el mundo estan amenazadas y
podrian pasar a ser lenguas durmientes. La mayoria
de ellas son lenguas indigenas. Estas lenguas juegan
un papel importante en nuestra identidad. Expresan
diferentes culturas y visiones del mundo y nos
permiten hacer valer nuestra autodeterminacion y
nuestra existencia. También contienen informacion
esencial sobre los conocimientos cientificos y
tradicionales relacionados con los ecosistemas,

la conservacién y la sostenibilidad, que pueden
beneficiar a toda la sociedad.

Durante el Decenio Internacional de las Lenguas
Indigenas, pueblos indigenas de todo el mundo se
movilizarédn para documentar y preservar sus lenguas
para las generaciones actuales y futuras. Una tarea
ardua, especialmente si solo unas pocas personas
trabajan en una lengua determinada.

Al documentar tu lengua indigena, contribuyes al
bienestar de tu familia, tu comunidad y tu naciény te
aseguras de que tus conocimientos y tradiciones se
transmitan a las préximas generaciones. También es
una forma de honrar y respetar la diversidad cultural
humana y garantizar que se escucheny se valoren las

voces indigenas, especialmente a través de nuestras
lenguas ancestrales. Como declaran las Naciones
Unidas, las lenguas representan uno de los emblemas
mas significativos de la diversidad humana. Nos
revelan nuevas formas de ver el mundo, entenderlo e
interactuar con los demas. Las lenguas son vectores
de cultura, memoria colectiva y valores.?

Aqui hay dos preguntas interesantes:

* Siuna persona quiere documentar su lengua
indigena para su cultura personal o para
compartirla con su familia o comunidad,
épuedehacerlo?

* (Es posible documentar la lengua sin formacién
ni experiencia en linglistica o antropologia?

La respuesta a estas dos preguntas es iSi! Si bien la
documentacién de las lenguas puede a veces tomar
tiempo, no tiene por qué ser desconcertante ni
confusa. Simplemente crea un plan simple, usa equipos
de grabacién asequibles, guarda las grabaciones,
compartelas con tu familia y comunidad y colabora con
otras personas para profundizar en este trabajo.

Esperamos que en esta guia encuentres la informacién
que necesitas para documentar tu lengua. Hemos
afiadido varias sugerencias: equipos Utiles; factores
técnicos y éticos a considerar; estrategias para obtener
informacion; pasos a seguir después de grabar; y
medidas a tomar para modificar, guardar y difundir
tusgrabaciones.

“Tenemos derechos ecoldgicos. Como al
aire que respiramos, tenemos derecho

a la lengua, con la que respiramos vida.
La lengua debe protegerse de la misma
manera que protegemos nuestras aguas,
nuestros drboles, nuestras tierras y todos
sus seres.”

Opolahsomuwehs Imelda Perley, PhD, Wolastoq;,
Nacién Originaria de Tobique, Nacién Originaria de
St. Mary's y Banda de Houlton de los Malecitas

3 Naciones Unidas. (10 de febrero de 2023). Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales de las Naciones Unidas Notas de orientacién No. 151:

Why indigenous languages matter: The International Decade on Indigenous Languages 2022-2032 | Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales.

Naciones Unidas. https://www.un.org/development/desa/dpad/publication/un-desa-policy-brief-no-151-why-indigenous-languages-matter-the-interna-

tional-decade-on-indigenous-languages-2022-2032



https://www.un.org/development/desa/dpad/publication/un-desa-policy-brief-no-151-why-indigenous-languages-matter-the-international-decade-on-indigenous-languages-2022-2032/
https://www.un.org/development/desa/dpad/publication/un-desa-policy-brief-no-151-why-indigenous-languages-matter-the-international-decade-on-indigenous-languages-2022-2032/

¢Qué es la documentacion
lingliistica y por qué es
importante?

“Nuestras lenguas son las voces de cada
uno de nuestros territorios; los territorios
donde nacieron. Cuentan estas historias.
Nos permiten mantenernos en contacto
con nuestros antepasados. Mantienen
nuestro vinculo con el ecosistema,

con todo lo que crece en estas tierras.

Y debemos reconocer que la memoria
de nuestros antepasados se preserva
através de nuestras lenguas.*”

Lorna Wanosts'a7 Williams, Nacién Originaria de
Lil'wat

La documentacién lingliistica es un subcampo de

la lingliistica. Es la que se encarga de las siguientes
actividades: grabar una lengua (utilizando diferentes
métodos); sistematizar y mantener los metadatos;

y finalmente transcribir, analizar, traducir, archivar

y difundir los resultados. Estas tareas suelen ser

realizadas por personas que han estudiado lingtistica.

Dicho esto, desde una perspectiva de revitalizacion
o preservacion de la lengua, la documentacién
puede perfectamente ser realizada por alguien que
no posea esta formacion. Creemos que nos permite
describir y archivar una lengua y que puede ayudar a
las personas a aprenderla y ensefiarla. Los pasos por
seguir pueden parecer confusos y desconcertantes a
primera vista. Pero al ir un paso a la vez, veras que el
proceso es menos intimidante de lo que parece.
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El ejercicio de la documentacién es importante

para las lenguas indigenas, ya que nos permite
conservar valiosos archivos para las generaciones
venideras. Se pueden grabar frases, palabras, relatos
tradicionales, oraciones, cantos y mucho més. Todos
estos elementos nos ayudan a entender las culturas
e identidades de los pueblos indigenas. Una vez
terminada la documentacién, las grabaciones pueden
servir como contenido de un programa de aprendizaje
y como recursos y herramientas. Después de todo,
los elementos méas importantes para aprender una
lengua son la escucha, el habla, la escritura, la lectura
y la cultura.

Para las lenguas que solo son habladas por unas
cuantas personas mayores, es esencial actuar con
rapidez. Se les debe apoyar al igual que a cualquier
otra persona que domine la lengua y que participe
en el proceso de documentacién ofreciéndoles
transporte, honorarios, incentivos y alimentacion,
yrespetando el protocolo ético establecido.

Es importante captar \

los sonidos vy la
pronunciacién de una
lengua para poder
transmitirla y ensefiarla
posteriormente.

4 Proyecto sobre lenguas amenazadas. (16 de enero de 2022). Opening keynote - Dra. Wanosts'a7 Williams. YouTube. https://www.youtube.com
watch?v=UA1_ukSK2ts&list=PLPTs2Q1q0azXiR99U_rNSgN2gIHOnrB5b&index=2



https://www.youtube.com/watch?v=UA1_ukSK2ts&list=PLPTs2Q1q0azXiR99U_rNSgN2glH0nrB5b&index=2
https://www.youtube.com/watch?v=UA1_ukSK2ts&list=PLPTs2Q1q0azXiR99U_rNSgN2glH0nrB5b&index=2
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Proteger una lengua

La documentacién lingtistica puede despertar una
lengua latente (o durmiente). Segun el First Peoples’
Cultural Council (FPCC), “una lengua esta latente si

no se habla entre los miembros de una comunidad.

El despertar de una lengua es pues parte de su
revitalizacion. Es el momento en el que se despierta en
la conciencia del pdblico para que se refuerce su uso.”

Muchas comunidades indigenas han despertado su
lengua. La lengua wendate es un excelente ejemplo de
cémo el despertar de una lengua latente ha tenido un
efecto positivo en la comunidad y ha sabido revitalizar
su cultura e identidad. Las Ultimas personas que
dominaban la lengua wendate murieron hace 150 afios.
Sin embargo, hoy en dia, los nifios la aprenden y

se esfuerzan por pronunciar bien las palabras. Las
personas que documentaron esta lengua supieron
reconstruirla con la ayuda de documentos histdricos
que datan de los siglos XVII'y XVIII. Estos materiales
se utilizan hoy en dia para formar a educadores(as) que
le ensefan la lengua a los(as) nifios(as) en la guarderia
y en la escuela primaria.

Segun Megan Lukaniec, miembro de la comunidad
wendate y profesora de revitalizacién de las lenguas
indigenas en la Universidad de Victoria, Canadj, el
despertar de la lengua wendate tiene un impacto
considerable. “Aunque hoy en dia nadie habla
wendate como lengua primera, nuestro trabajo
siempre tiene algo muy emotivo: es como una
formade sanacién.®”

Otro buen ejemplo de despertar de una lengua
latente: la lengua pentl’ach. Un comunicado de
prensa publicado por el FPCC en 2023 nos informa
que esta lengua se consideraba una vez durmiente,
ya que nadie la hablaba desde los afios 1940. “Sin
embargo, la Nacién Originaria Qualicum trabajé
varios afos para recuperarla. Gracias al programa de
planificacién de la revitalizacion de las lenguas del
FPCC, se recibieron subvenciones y se pudo crear
un plan lingtistico para la comunidad, incluido un
plan para reconstruir la lengua pentl'ach a partir de
documentos existentes. Hoy en dia se considera una
lengua despierta.””

Antes de grabar

Antes de comenzar a grabar una lengua, asegurate

de que no estas creando material que ya existe. Es
probable que ya se haya hecho alguna documentacidn
de la lengua en tu comunidad. Al buscar lo que ya
existe, ahorraras tiempo y podrds concentrarte en
material que alin no se ha documentado.

Si no estas seguro de por dénde empezar, primero
averigua si ya hay un comité linglistico dentro de

tu comunidad. Si es asi, ponte en contacto con sus
miembros y preguntales sobre su trabajo. Si no,
dirigete a tu consejo de banda, a los(as) abuelos(as),
a las personas que dominan la lengua o a las

que la estan aprendiendo. Preguntales si existen
herramientas, materiales o grabaciones que te
puedan ser Utiles o si tu comunidad tiene su propia
pagina web. También puedes buscar documentos
archivados en tu lengua utilizando las palabras clave
para la busqueda en linea al final de esta seccidn.

Si el material que querias crear ya existe, podrias
optar por enriquecerlo o ampliar su alcance. ¢Falta
informacion en este material? También puedes
optar por colaborar con las personas que crearon
las grabaciones o las herramientas para llevar el
proyecto un paso mas alla.

Palabras clave para buscar en linea:®

* Grabacién en [inserta tu lengua]

5 Comunicado de prensa del FPCC. First Peoples’ Cultural Council. (29 de noviembre de 2023). https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04,

FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf

6 Deer, K. (21 de diciembre de 2019). ‘It’s a big dream but we need dreamers’: Reawakening the dormant Wendat language. CBC News. https://www.cbc.

ca/news/indigenous/wendat-language-wendake-revitalization-1.5375926

7 Comunicado de prensa del FPCC. First Peoples’ Cultural Council. (29 de noviembre de 2023). https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04,

FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf

8 No podemos proporcionar enlaces a sitios web, por lo que te ofrecemos palabras clave que te ayudaran a seguir investigando sobre el tema.


https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04/FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf
https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04/FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf
https://www.cbc.ca/news/indigenous/wendat-language-wendake-revitalization-1.5375926
https://www.cbc.ca/news/indigenous/wendat-language-wendake-revitalization-1.5375926
https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04/FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf
https://fpcc.ca/wp-content/uploads/2023/04/FPCC-News-Release-pentlach-Language-Announcement-29.11.2023-4.pdf
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1. Equipo

“Creo firmemente en el poder de la lengua oral, la cual, en
mi concepto, prima sobre la lengua escrita. Esta tltima es
una herramienta, pero la lengua oral es mds importante.””

Alfred Joseph, Ktunaxa, Nacién Originaria ?akisgnuk

9 Palabras de A. Joseph el 3 de marzo de 2022.
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Para grabar una lengua con fines de documentacion,
es necesario dotarse del equipo necesario. De este
modo, nos aseguramos no solo de captar el contenido
buscado, sino también de crear grabaciones de audio y

video de calidad que puedan consultarse méas adelante.

En esta guia describimos el equipo que necesitaras
y aclaramos si es esencial u opcional. Si bien no

podemos recomendarte marcas o modelos especificos,

te explicamos cémo elegir el equipo que mejor se
adapte a tu presupuesto y necesidades. Para mas
opciones, también puedes consultar en linea algunos
blogs de especialistas en el campo.

\

Q Palabras clave para buscar en linea:

Mejor camara de video en [inserta
el afio en curso]

= Mejor relacién calidad-precio
camara de video en [inserta el afio
en curso]

- J

Grabadora

@ EQUIPO ESENCIAL

La grabadora es el dispositivo mas importante en la
documentacién de una lengua. Es la que usaras para
grabar el contenido de audio y/o video. Puede ser
simplemente tu teléfono celular, una cdmara, una
grabadora de audio asequible o incluso una filmadora.
Elige en funcién de la accesibilidad del equipo, tu
presupuesto, la facilidad de uso del dispositivo y, mas

importante aln, el tipo de contenido que deseas grabar.

Puedes hacer una grabacién solo de audio si lo que
deseas es capturar la voz, o una grabacién de video
para capturar tanto el video como la voz. Dicho
esto, si es posible, seguro y apropiado hacerlo, te
sugerimos la grabacién de video para obtener un
retrato cultural completo (con gestos, por ejemplo).
Este tipo de grabacién también puede generar mas
compromiso y entusiasmo por parte de las personas
interesadas en este contenido. Por este motivo,

si buscas captar mas que simples palabras, en el
caso de una historia o una oracién, por ejemplo, la
grabacién de video es la mejor opcidn.

Piensa también en el espacio de almacenamiento
que tienes y en los formatos de audio y video que
deseas utilizar. Por lo general, las grabaciones de audio

requieren menos espacio que las grabaciones de video.

Repasemos los diferentes formatos de archivos de
audio, es decir, los formatos de las grabaciones de
audio en tu dispositivo. Cada formato viene con

sus ventajas y desventajas. Por ejemplo, algunos
conservan la calidad del audio durante mas tiempo
que otros.

Los archivos de audio se pueden comprimir o
descomprimir.

*  Con el formato comprimido se eliminan algunos
datos para que el archivo sea menos voluminoso y
mas facil de almacenar.

* Con el formato sin comprimir se conserva mas
la calidad del audio, pero el archivo requiere mas
espacio de almacenamiento.

También hay dos tipos principales de formatos para
las compresiones: con pérdida y sin pérdida.

* Compresién con pérdida de datos. Con este
formato, se pierden de forma permanente una
serie de datos en la compresidn, lo que puede
perjudicar considerablemente la calidad del audio.

*  Compresidén sin pérdida de datos. Con este
formato, la calidad sigue siendo la misma a pesar
de la compresidn, pero el archivo suele ser mas
grande que el archivo con pérdiday, por lo tanto,
requiere mas espacio de almacenamiento.

En cuanto a los archivos de audio sin pérdida, los
dos formatos mas comunes son WAV y FLAC.

Los archivos FLAC se comprimen, mientras que

los WAV no. Recomendamos elegir el formato
WAV, ya que ofrece la mejor calidad posible para

las grabaciones de audio. El formato FLAC es mas
antiguo y generalmente incompatible con los nuevos
dispositivos. Dicho esto, con WAV necesitaras
mucho mas espacio de almacenamiento.

El formato MP3 se considera un formato con pérdida.
Por este motivo, si dispones de espacio suficiente,
elige en su lugar el formato WAV (de lo contrario,

si tienes un espacio de almacenamiento limitado,
elformato MP3 puede ser la mejor alternativa).

Ademas, es facil convertir un archivo MP3 en un
archivo WAV, y viceversa. Para lograrlo, existen
variasaplicaciones y paginas de conversién.

Q Palabras clave para buscar en linea:

*  Compresién de archivos de audio
con pérdida o sin pérdida: écdmo
elegir el formato correcto?




Sea cual sea la grabadora que hayas elegido,
aseglrate de conocer el formato de archivo de
audio que utiliza. Esta informacidn es esencial para
preservar tus grabaciones. Aseglrate también de
tener el espacio necesario para almacenar todo.

Si solo captas audio, una grabadora o un teléfono sera
suficiente. Pero si decides captar video, tendras que
elegir una camara. Es importante saber si necesitas
tu teléfono, una camara o una grabadora de audio.
Més abajo encontraras informacién que te ayudara a
tomar esa decision.

Teléfono inteligente

Tu teléfono inteligente
(smartphone) es la
herramienta méas
asequible para
documentar tu lengua:
cualquier tipo de
teléfono que utilices
cuenta con funciones de
grabacién de videoy
audio gratuitas y faciles
de usar. Ademas de
aprovechar las funciones
integradas, puedes
descargar aplicaciones
gratuitas parala
“ S grabacién de audio y
video. Si tienes un
presupuesto limitado, el teléfono inteligente es la
mejor opcion.

Entre las desventajas se encuentran el espacio de
almacenamiento bastante limitado y una calidad de
audio y video (generalmente) inferior. Los archivos
de audio y video ocupan mucho espacio; por lo tanto,
si no tienes acceso a espacio adicional, es posible
que el teléfono no sea la solucién para ti. Dicho esto,
siempre puedes solucionar este problema subiendo
inmediatamente cada grabacion a otro espacio de
almacenamiento (como Dropbox o Google Drive).
Luego, solo tendras que eliminar la grabacién de

tu teléfono antes de pasar a la siguiente grabacion,
una tarea posiblemente tediosa si tienes muchas
grabaciones que hacer.

Si decides utilizar tu teléfono como grabadora de
audio, siempre puedes recurrir a la aplicacion de
grabacién de audio integrada o descargar otra

de tu eleccién. Por lo general, las aplicaciones te
permiten ajustar la configuracion de audio segun
tus necesidades. Para saber cdmo hacerlo, consulta
tutoriales en Internet. Ten en cuenta que ajustar la
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configuracion para mejorar la calidad del audio puede
hacer que los archivos sean mas pesados.

Las funciones pueden variar de una aplicacién a otra.
Si tienes poca experiencia en grabacién de audio y
prefieres una solucidn sencilla, hazlo con la aplicaciéon
ya instalada en tu teléfono. Tendras un audio de
calidad con poco ruido de fondo. Y probablemente
tendrés acceso a algunas opciones béasicas para la
edicién (aunque sean limitadas).

Para mejorar la calidad de la grabacién, puedes
utilizar un micréfono externo.

Q Palabras clave para buscar en linea:

*  Mejores aplicaciones para grabaciones
de audio de alta calidad (Android o
iPhone)

Grabadora de audio

Lh R A RECORDER

La grabadora de audio es una buena opcidn,
especialmente si tienes poco espacio de
almacenamiento en tu teléfono o si no quieres
guardar tus grabaciones en un dispositivo personal.
Esta herramienta viene con diferentes opciones de
almacenamiento, que van desde 4 GB a 64 GB, y a
veces mas.

Esta opcidn requiere cierta inversion, ya que el precio
de la grabadora de audio suele estar entre $40y
$200 ddlares segun la calidad del dispositivo y su
espacio de almacenamiento. Es mejor elegir una que
tenga al menos 4 GB de almacenamiento. Si te das
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cuenta de que necesitas mas espacio, debes saber
que a muchas grabadoras se les puede afiadir una
tarjeta de memoria.

También te sugerimos que elijas un dispositivo cuya
bateria tenga una autonomia de 8 horas.

También es importante elegir un dispositivo facil de
usar. Preguntate, por ejemplo, si es facil transferir tus
archivos de la grabadora de audio a una computadora
y verifica si el dispositivo viene con un cable que
facilita esta transferencia. Comprueba también la
calidad del sonido y el formato de las grabaciones de
sonido. Lo ideal es elegir un dispositivo que grabe en
formato WAV o MP3.

De hecho, las grabadoras de audio son excelentes
para sesiones mas largas, como entrevistas, relatos,
oraciones y ceremonias. Pero para el montaje y

la difusién de las grabaciones, primero hay que
transferir los archivos a una computadora.

En otras palabras, la grabacién de audio solo tiene
una funcién: grabar audio. Para cualquier otro paso,
hay que transferir el archivo a una computadora.

Por ultimo, si optas por la grabadora de audio,
aseglrate de que ofrezca una mejor calidad de sonido
que tu teléfono. Hay varias opciones de grabadoras
que cubren todo el rango de precios. Puedes obtener
maés informacidn sobre estos productos investigando
en lineay encontrandolos en Amazon, Walmart o
cualquier tienda de electrénica. También puedes
considerar la compra de dispositivos usados en
tiendas en linea.

p Palabras clave para buscar en linea:

« Diferentes tipos de grabadoras de
audio y como elegirlas

* Grabadoras de audio faciles de usar

Camara

Si quieres captar imagenes ademds de audio, una
opcidn sencilla y asequible es utilizar tu teléfono.
Ademas de permitirte grabar, la mayoria de los
teléfonos ofrecen opciones para mejorar la calidad
del video. Por ejemplo, la configuracién te permite
ajustar el brillo, la resolucidn, la velocidad de
fotogramas, la estabilizacién y el balance de blancos
(para una mejor captura del color). Si es necesario,
busca en linea “cémo cambiar la configuracion de
grabacidn de un teléfono iPhone/Android.”

Dicho esto, para videos de mejor calidad, puede ser
preferible comprar una cdmara. Como hay muchos
tipos diferentes, investiga bien antes de elegir. Ten en
cuenta que tendras que pagar minimo $200 ddlares
por una camara de calidad y minimo $20 dédlares por
una tarjeta de memoria.

Algunos modelos estan disefiados para la fotografia,
mientras que otros estan disefiados para filmar. Asi
que asegurate de elegir un modelo que se adapte

a tus necesidades. Y antes de hacer tu compra,
familiarizate con los pros y contras de los diferentes
tipos de camaras (camara réflex digital, sin espejo,
modelo compacto, cdmara de accién), la calidad de
laimagen, el tipo de lentes, el tamafio y el resultado
de los videos.

Antes de invertir cientos de ddlares en una cadmara,
aseglrate de que ofrece caracteristicas y mecanismos
que tu teléfono no tiene. Si es necesario, consulta
guias y articulos de blog en linea que tratan sobre
este tema o consulta en un motor de busqueda

"qué se debe tener en cuenta antes de comprar una
camara.” También puedes ver tutoriales para obtener
mas informacidn sobre las mejores configuraciones
de video. Existen diferentes formatos de archivo de
video como es el caso del audio (WAV, MP3, FLAC).

p Palabras clave para buscar en linea:

Guia de compra de una
videocamara para principiantes

= (Cuadles son los diferentes
formatos de video?




Microfonos

@ EQUIPO OPCIONAL

No es necesario usar un micréfono, pero puede
mejorar significativamente la calidad del sonido al
eliminar el ruido de fondo y mejorar la claridad de
las grabaciones, especialmente si trabajas en un
lugar ruidoso.

Si puedes permitirtelo, vale la pena elegir un modelo
de calidad, ya que la mayoria de los micréfonos tienen
una larga vida Gtil. Encontrarés una gran cantidad de
marcas y modelos en el mercado, desde pequefios
micréfonos de corbata hasta modelos de calidad

para estudios de grabacidn. Los precios van desde
$35ddlares hasta méas de $300 ddlares.

Los micréfonos botoneros o de
corbata son pequefios, lo que
seria una ventaja si quieres que

la persona filmada tenga las
manos libres o la cara visible. Los
auriculares con micréfono ofrecen
una mejor calidad de sonido, pero
pueden llegar a ser incomodos
durante mucho tiempo y no son
muy estéticos. En cuanto a los
micréfonos de estudio grandes,
ofrecen una excelente calidad de
sonido, pero son voluminosos y
siempre deben estar bien colocados
en relacién con el orador.

También pueden requerir el uso de un soporte para la
comodidad de la persona que habla.
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Antes de elegir un micréfono, asegurate de conocer
sus formatos de grabaciéon (MP3, WAV, etc.),

sus direcciones de grabacidn (unidireccional,
omnidireccional o bidireccional; revisa la imagen

a continuacién), el espacio de almacenamiento

gue se ocupara en tu dispositivo y si es compatible
con tu equipo de grabacién o si necesitaras, por
ejemplo, un adaptador USB, iPhone o Android para
conectarambos.

Los micréfonos unidireccionales
captan el sonido desde un solo
angulo. Por lo tanto, son més
adecuados para grabar a una
sola persona, ya que reducen

el ruido defondo.

Los micré6fonos omnidireccionales
son los mas adecuados si vas a
grabar a un grupo grande, como

de cantantes, o una conversacion
entre varias personas, ya que
captan el sonido procedente
detodos los angulos.

Los micréfonos bidireccionales
captan los sonidos desde dos
angulos, lo que los hace ideales
para grabar conversaciones
entredos personas.

Preglntate también si el micréfono se puede utilizar
en diferentes entornos. Por ejemplo, si lo usas al
aire libre, {conseguird eliminar el ruido del viento,
otendras que comprar un protector antiviento
simpleode pelo?

Elijas lo que elijas, el uso de un micréfono sera sin
duda una ventaja para tu instalacién de grabacion.

Q Palabras clave para buscar en linea:

*  Guiaparalacompradeun
micréfono
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Auriculares

@ EQUIPO OPCIONAL

Los auriculares no son esenciales, pero pueden

ser Utiles si deseas escuchar el audio durante la
grabacidn y asegurarte de que todo se esté grabando
correctamente. También pueden ayudarte a captar
ruidos que normalmente no habrias notado, pero que
si afectan la grabacién. Por ejemplo, un ventilador de
computadora puede no parecerte ruidoso, pero puede
serlo en la grabacidn vy, si usas auriculares, lo notaras.
Los auriculares también son utiles para la edicidn.

Todos los tipos de auriculares son adecuados, tanto
los de diadema como los de oido.

Tripode

@ EQUIPO ESENCIAL

El tripode es necesario para la grabacién de video.
Te permite instalar tu teléfono o cdmara para

que la persona que se esta filmando se pueda ver
claramente durante toda la grabacién. El tripode
también libera las manos y estabiliza las imagenes
captadas. Asi podrés concentrarte en la persona que
tienes delante, tomar notas cuando sea necesario y
disfrutar mas del momento presente. Puedes elegir
entre diferentes opciones segun varios criterios:
altura, tamafio, peso y precio.

Ademas, ten en cuenta que el tripode para teléfono
es diferente del tripode para camara. Las fijaciones
que sujetan tu dispositivo son diferentes, asi que
comprueba este detalle antes de elegir.

El tripode para teléfono tiene pinzas, mientras que
el de camara es plano y tiene un pequefio tornillo
enelcentro.

Los tripodes cuestan entre $25 y $100 ddlares y los
mas baratos son bastante adecuados.

Ten en cuenta que también hay una diferencia entre el
tripode para fotografia y el tripode para grabaciéon de
video. Dicho esto, tienen funciones similares.

Q Palabras clave para buscar en linea:

* Aspectos para tener en cuenta
antes de comprar un tripode




lluminacion

@ OPTIONAL

La iluminacién es una excelente manera de realzar tus
grabaciones de video, especialmente si estas filmando
en interiores o en una habitacién con poca luz. La
iluminacién puede afiadir luminosidad y claridad.

Si bien se trata de un equipo opcional, vale la pena
invertir en un sistema de iluminacién de camara
portatil para obtener un resultado profesional. Existen
varias opciones en un rango de precios, asi que trata
de investigar bien antes de comprar. También ten en
cuenta que algunos tripodes vienen con un anillo de
luz y un sistema de iluminacion.

Q Palabras clave para buscar en linea:

= Coémo lograr una iluminacién
perfecta en filmaciones

= Cdmo elegir el mejor equipo de
iluminacién para una filmacion
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En resumen

El equipo es un elemento central del proceso de
documentacidn. Antes de elegir, hay que tener en
cuenta ciertos aspectos e investigar. A continuacion,
se presenta un breve resumen.

* Parala grabacion de audio, puedes usar tu
teléfono, una grabadora de audio o una cdmara
de video.

* El micréfono es opcional, pero puede ser una
excelente inversidén, independientemente del tipo
de grabacién. De hecho, los modelos més baratos
generalmente suelen ser suficientes.

* Los auriculares son opcionales, pero pueden
ayudarte a mejorar la calidad del sonido.

* En grabaciones de video, es importante usar un
tripode para crear contenido de mayor calidad y
tener las manos libres durante las entrevistas. Los
tripodes de bajo costo son bastante adecuados.

* Finalmente, puedes usar un sistema de iluminacién
externo o un anillo de luz para que tus videos se
vean alin mas profesionales.
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2. Consideraciones éticas

“La lengua es parte integral de las ceremonias y del territorio.””

Asociacion Nacional de Centros de Amistad de Canada

Antes de iniciar el proceso, debes familiarizarte con los protocolos éticos y
culturales a seguir a la hora de grabar a una persona que te dara a conocer
su lengua, sus historias y sus conocimientos culturales. A menudo, los(as)
investigadores(as) universitarios(as), entre otros, siguen tales protocolos para
documentar éticamente a las personas, su lengua y su cultura. Pero cuando
no eres investigador(a) universitario(a), es posible que pienses que esto no se
aplica a ti. De todos modos, debes respetar los protocolos éticos y culturales
de tu comunidad, de tu cultura y de las personas que grabas.

10 Our Languages, Our Stories — Towards the Revitalization and Retention of Indigenous Languages in Urban
Environments. National Association of Friendship Centres. (2018). https://sencanada.ca/content/sen/commit-
tee/421/APPA/Briefs/DiscussionPaper NAFC f.pdf



https://sencanada.ca/content/sen/committee/421/APPA/Briefs/DiscussionPaper_NAFC_f.pdf
https://sencanada.ca/content/sen/committee/421/APPA/Briefs/DiscussionPaper_NAFC_f.pdf

Por protocolos culturales se entienden los sistemas
de valores, costumbres y practicas culturales propios
de una familia, comunidad o nacién. Tu comunidad y
nacidn tienen sus propios protocolos cuando llega el
momento de pedirles a las personas que te hablen de
su lengua, sus practicas culturales y sus creencias y

que te den a conocer canciones, historias y oraciones.

Por lo tanto, antes de grabar, es importante saber
cuales son esos protocolos. Por ejemplo, en algunas
comunidades y naciones, la costumbre es ofrecer
tabaco a un abuelo que te da su tiempo y te transmite
sus conocimientos. En otras comunidades y naciones,
solo ciertas personas tienen derecho a escuchar
ciertas historias, y algunas historias solo se pueden
contar en ciertas épocas del afo, de acuerdo con

los protocolos culturales vigentes y las ceremonias
celebradas. También puede ser que una historia
pertenezca a una familia determinada. En resumen,
hay un gran nimero de razones vélidas que explican
por qué una persona o una comunidad no querria
transmitirte cierto conocimiento.

También es posible que las personas duden en
transmitir su conocimiento, porque las comunidades
ya han tratado con personas de fuera que han
venido a extraer este conocimiento sin comprender
ni respetar el uso o la difusién que pueden hacer

de él. Este tipo de situaciones causaron dafios y
perjuicios. Por eso, es importante, antes de grabar

a alguien, abrir el didlogo y tomarse el tiempo para
explicar bien qué tipo de contenido deseas capturar,
quién escuchara tus grabaciones, donde y cémo

se transmitira el contenido, por qué se graba'y

se transmite y, finalmente, qué uso se hara de él

en el presente y futuro. De este modo, te estaras
asegurando de respetar los limites y protocolos de
tus participantes.

Ademas de respetar los protocolos individuales,
debes asegurarte de que la difusion del contenido
grabado no cause ninguin dafio a tu comunidad.
Después de conversar con tu participante, intenta
conocer los protocolos y pardmetros de la comunidad
con respecto a la transmision de conocimientos. Una
persona mayor o un(a) abuelo(a), asi como un(a)
sabio(a), podrian decirte cuales son esos protocolos.
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Los protocolos éticos se asemejan a los protocolos
culturales. Pero a diferencia de estos ultimos, se
centran mas en las personas afectadas, el tipo de
informacion documentada y los valores rectores que
no estan relacionados con las normas culturales. Un
punto para tener en cuenta es la propiedad del saber.
Por lo tanto, hay que preguntarse a quién pertenecera
la grabacién. Esta nocién de propiedad es importante
cuando se trata de la documentacién de una persona,
cultura, lengua o historia, ya que garantiza que la
persona o la comunidad documentada siga siendo
propietaria del contenido creado. A menudo ha
sucedido que los(s) investigadores(as) que trabajan
con comunidades indigenas reclaman la propiedad
del conocimiento documentado y lo publican como
sifuera su propio conocimiento.

Esta forma de hacer las cosas no es ética, porque el
conocimiento pertenece ya sea a la persona grabada
0 a su comunidad. Siempre es preciso dejar claro que
ninguna de las grabaciones te pertenecera, en ningiin
momento. El conocimiento solicitado pertenecera
enteramente a quien te lo haya transmitido. Esta
realidad es importante en el caso de que una persona
que hayas grabado te pida que retires el contenido
publicado o que le devuelvas todas las grabaciones.

Otro aspecto importante: es necesario obtener el
consentimiento de los(as) participantes antes de la
grabacion. Por lo tanto, sabes que aceptan que los(as)
graben, entienden tus motivaciones y conocen el uso
que haras del contenido. Recuerda tener a mano un
formulario de consentimiento que tu participante
pueda leer y firmar, dando a conocer los motivos

de la documentacidn, asi como el uso y la difusion
que se prevé de las grabaciones. Tu formulario de
consentimiento puede ser breve y simple (véase
Anexo 1) y debe, como minimo, especificar los
nombres de la persona grabada y de la persona

que graba (tu nombre, en este caso), la fechay el
lugar de la grabacidn, el tipo de contenido y modo

de grabacion. También puede incluir una lista de
preguntas éticas para hacerle al (a la) participante.
Es preferible evitar las preguntas que se pueden
responder con un simple “Si” o “No". Es preferible
darles prioridad a las preguntas que conduzcan a
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un intercambio con la persona entrevistada, para
entender lo que le conviene. Gracias a este tipo de
intercambio, seguramente descubrirds mas aspectos
de ética y privacidad para tener en cuenta que con
preguntas simples.

Por ejemplo, podrias darte cuenta de que tu
participante no tiene ninglin problema en que envies

la grabacion a cualquier persona en la comunidad,

pero no quiere que la publiques en YouTube. También
podria pedirte que publiques siempre la grabacion en
su totalidad y nunca parcialmente. Ademas, averigua

si tu participante quiere usar su nombre real. Algunas
personas prefieren usar un seudénimo o, simplemente,
permanecer en el anonimato. A menudo, es por razones
de seguridad o proteccién de datos personales. En
cualquier caso, es mejor saberlo de antemano.

Otra consideracidn ética importante es asegurarse de
que los(as) participantes tengan acceso a la grabacién
en todo momento. Puedes enviarles la grabacion o
crear una copia en un formato accesible.

El formulario de consentimiento se utiliza tanto para
grabaciones de audio como de video.

* El consentimiento verbal es aceptable e
incluso preferible para algunas personas. Para
obtenerlo, simplemente |éele tu formulario
de consentimiento al (a la) participante, y
respondiendo a las preguntas. La Unica diferencia
es que, en lugar de firmar el formulario, lo
confirmaran verbalmente. Te corresponde
entonces captar este consentimiento verbal al
inicio de la sesién de grabacién de audio o video.

* Para que exista consentimiento por escrito, el(la)
participante debe leer y luego firmar el formulario.
Solo después podra comenzar la grabacién.

Otro aspecto importante de los protocolos culturales
y éticos es asegurarse de que siempre habra alguien
que pueda consentir el uso futuro de las grabaciones.
Es decir, hay que saber quién sera responsable de

las grabaciones en caso de fallecimiento del (de la)
participante. Por lo tanto, considera agregar una
pregunta al respecto en el formulario de consentimiento
(véase Anexo 1), y el(la) participante podra nombrar a
un miembro de su familia o persona de confianza. Esto
es especialmente importante si estas documentando
una historia o anécdota familiar. Idealmente, las
grabaciones permaneceran accesibles durante
generaciones. Por lo tanto, es necesario prever a
quién perteneceran durante los préximos 100 afios.

Algunas personas prefieren el enfoque gradual.
Por ejemplo, nombran a su hijo(a) como el
préximo responsable de las grabaciones y
después de unos afios, le correspondera al (a
la) hijo(a) nombrar a un miembro de su familia,
quien tendra que dar su consentimiento. De lo
contrario, también pueden prever que alguien
de la familia esté a cargo durante los préximos
100 afios, o que la comunidad se convierta en la
propietaria del contenido. Cualquiera que sea la
decision, es importante conversarlo y permitir que
tu participante piense en eso. Después de todo,
con el tiempo, los problemas de consentimiento
dificultan el acceso a este tipo de recursos.

Si no tomas en serio los protocolos éticos y
culturales, podrias perjudicar a la persona que
grabas o a tu comunidad. Tal situacién podria
ocurrir si hacen publicas las grabaciones o recursos
de una comunidad que no debian ser difundidos
publicamente (historia, oracién, ceremonia) o si tu
participante revela informacién sobre un tercero
que no debe hacerse publica. Tu participante
también podria tener acceso a un conocimiento
cultural que le esta prohibido vy, al difundir |a
grabacién, podria causarle un dafio espiritual o
psicoldgico. Es mejor hacer lo que sea necesario
para evitar este tipo de situaciones.

En el Anexo 1 encontraras un ejemplo de formulario
de consentimiento que puedes utilizar. Si no sabes si
elegir entre consentimiento escrito o verbal, pidele
al (a la) participante que decida lo que prefiere. Si
elige el consentimiento por escrito, aseglrate de
tener dos copias del formulario, una para entregar
yotraparaconservar.

Una vez obtenido el consentimiento, es importante
retribuir a tu participante por su tiempo y
conocimiento. La retribucién no tiene que ser
financiera: puede ser un regalo, un favor, un
reconocimiento publico u otra muestra de gratitud
culturalmente apropiada. Siempre es importante
reconocer el tiempo y el conocimiento que nos
ofrecen las personas.

Q Palabras clave para buscar en linea:
Cddigo de conducta en lingtiistica

* Principios de propiedad, control,
acceso y posesion de las
Naciones Originarias
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3. Instalacion

Antes de comenzar a grabar, asegurate de saber cémo
funciona tu equipo y cémo instalarlo. Aqui hay algunos
aspectos para tener en cuenta.
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La persona que se va a grabar

Piensa en lo que necesitara para sentirse bien. ¢Un
sillén cémodo, quizas? {Algo para beber y comer?
éConoce los pasos del proceso y sabe cuanto tiempo
durard la grabacion? éSe siente cémoda con las
preguntas que se le haran? éTiene una voz suave

o una voz contundente? (Esta Ultima pregunta es
importante, ya que podria requerir algunos ajustes).

Los espacios

Piensa en el lugar donde se realizaré la grabacion. Haz
todo lo posible por limitar los ruidos del entorno y
verifica si hay ruidos que puedas notar menos, como
el zumbido de un ventilador, aire acondicionado o
refrigerador. {Estas cerca de tal ruido? ¢O de una
carretera? éSe oyen los vehiculos que pasan? Intenta
ver qué ubicacion ofrece la mejor calidad de sonido. Y
si hay otras personas alrededor, inférmales que estéas
haciendo una grabacién, para evitar interrupciones.

Si estas grabando un video, aseglrate de que el fondo
no esté desordenado. éSe ve bien la persona que
habla en el video? éEsta en un lugar adecuado?

El micréfono y el audio

Una vez que hayas encontrado un lugar tranquilo,
espacioso y comodo para grabar, coloca tu equipo
cerca de tu interlocutor(a) para una mejor calidad
de sonido. Dependiendo de donde esté sentada la
persona, aseglrate de que tu dispositivo esté cerca
de ella para que el sonido quede de buena calidad. Si
utilizas tu teléfono o una grabadora de audio, lo ideal
es que se sienten en torno a una mesa. Y si utilizas
un micréfono, aseglrate de que este y tu dispositivo
de grabacidn estén en un lugar adecuado. Coloca el
micréfono a una distancia éptima para la grabacién
de voz. Es posible que puedas ajustar la configuracion
del micréfono desde tu dispositivo de grabacién. Por
ultimo, antes de empezar, haz algunas pruebas para
encontrar la mejor ubicacién posible para el equipo.

Sivas a utilizar el micréfono integrado en tu
dispositivo, en lugar de un micréfono externo,
piensa si es posible grabar el audio por separado
con otro dispositivo. Los micréfonos integrados

no siempre dan los mejores resultados, y es
posible que el audio carezca de claridad. Y a veces,
pueden surgir problemas técnicos inesperados

que impidan directamente la grabacién. Como
dispositivo secundario, puedes usar un teléfono,
tableta o grabadora de audio, por ejemplo. Seria
frustrante grabar una sesién de una hora, para luego
darse cuenta de que el audio no funcionaba o que
momentos importantes de la entrevista no se oyen.

Auriculares

Si deseas utilizar auriculares durante la grabacion,
es mejor instalarlos después de completar la
configuracién de tu sistema de audio. Asegurate
de que los auriculares no te molesten.

Es bastante facil instalarlos. Por lo general, basta
con conectarlos al dispositivo de grabacion. Por
ultimo, los auriculares no son esenciales, asi que,
si complican las cosas, déjalos de lado.

Si solo vas a grabar audio, puedes omitir las dos
subsecciones siguientes, que tratan de la grabacion
de video.

Camara o teléfono

Una vez que hayas encontrado el mejor lugar posible
para instalar tu micréfono y grabadora de audio,
instala tu camara en el tripode. Para el tripode,
busca un lugar que te dé el mejor angulo posible

de la persona entrevistada. Seguramente habra

que hacer algunas pruebas, pero el lugar ideal sera
probablemente frente al (a la) interlocutor(a), no
directamente al frente, sino en un lugar desde donde
serd posible ver a la persona de frente.

Durante la grabacion, lo ideal es cuadrar la camara
de manera que se vean la cabeza, el torso y los
brazos de la persona que habla. Asi, captaras sus
gestos, que pueden transmitir una gran cantidad
de informacidn cultural importante. Si vas a filmar
practicas culturales o ceremonias, tendras que
colocar el tripode mas lejos para ver en su totalidad
a la persona que habla, asi como los objetos a

su alrededor que tienen importancia cultural. En
cualquier caso, lo mas importante es tener una
visién clara de lo que estas filmando. Si utilizas un
micréfono externo, blscale un lugar después de
elegir la ubicacidn de tu tripode. Y si estas filmando
con tu teléfono, ten en cuenta que la configuracién
predeterminada generalmente da buenos resultados,
por lo que no es necesario cambiarla.



lluminacion

A menudo, la calidad de un video depende de la
iluminacién. La comunicacién humana suele incluir
elementos no verbales, como el lenguaje corporal y las
expresiones faciales, y una buena iluminacion permite
verlos con claridad. Una mala iluminacién hace que
estos elementos sean mas dificiles de ver, lo que
puede perjudicar la comprensién o la interpretacion.

Afortunadamente, una buena iluminaciéon no requiere
una gran inversion ni equipos de Ultima generacion. La
clave es probar diferentes opciones de iluminacion para
encontrar la que dé el mejor resultado. Incluso podrias
usar la iluminacién natural o artificial ya presente en

el lugar. Si el espacio estd demasiado oscuro, épuedes
iluminarlo més? De lo contrario, {Lobtienes un buen
resultado ajustando el brillo de tu cdmara? También
debes prestar atencién a la ubicacién de la iluminacién.
Por ejemplo, si tu participante se encuentra frente

a una ventana, la luz exterior creara sombras que
impiden ver a la persona. También evita tener una
iluminacidn lateral demasiado fuerte, la cual creard
sombras poco naturales en el rostro de la persona

que impediran ver sus gestos y expresiones faciales.
Por Gltimo, evita cegar a tu participante con una
iluminacién demasiado intensa.
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Palabras clave para buscar en linea:

= Webinarios de formacién sobre la
documentacion lingtiistica del proyecto
de lenguas en peligro de extincion

Escenario: ¢ccomo iniciar una sesion
de grabacion?

Antes de iniciar tu proyecto, es importante establecer
una plantilla para iniciar la grabacién de cada sesion.
Esto te permitira recopilar todos los detalles que
necesites. Asimismo, sera util en el futuro cuando

las personas escuchen o vean la grabacién: sabran
exactamente quién hace las preguntas y quién las
responde, donde y cudndo tuvo lugar la entrevista

y qué tipo de contenido se grabé (tipos de palabras
yfrases, tipos de historia o canto). Hemos creado

un modelo de guion para ayudarte (véase Anexo 3).
Puedes imprimirlo para tenerlo a la mano antes

de cada sesién. En el Anexo 4 encontraras una
plantilla de lista de chequeo que puedes utilizar para
asegurarte de tener todo lo necesario antes de iniciar
una grabacién.

Ejemplos de encuadre incorrecto




4. Consideraciones
sobre el contenido

y estrategias para
recopilar informacion

Antes de comenzar a grabar, es imprescindible elaborar un plan.
Piensa en lo que deseas grabar y comunicalo por adelantado a tu
interlocutor(a). Llega al lugar con un plan bien definido. Recuerda
que estas trabajando con otra persona y que es importante
optimizar su tiempo también. Una buena planificacion te ayudara
a documentar el contenido buscado y a no desviarte del tema.




El primer paso es saber qué quieres grabar. Luego,
aseglrate de que tu plan es adecuado para tu
participante. Por ejemplo, {quieres grabar palabras,
expresiones, frases, historias, conversaciones entre
varios(as) participantes u oraciones? A continuacion,
reflexiona sobre los temas relacionados. Digamos que
eliges grabar palabras: tendrias entonces que definir
diferentes temas y categorias (por ejemplo, comida,
animales, colores). Como realmente hay tantos temas
posibles, siempre tendran algo de qué hablar.

Finalmente, si bien es importante tener un plan,
preparate para adaptarlo a los intereses de |la persona
entrevistada.

Los tipos de contenido
que se pueden grabar

Los vocabularios

Los vocabularios son listas de palabras que se
relacionan con una categoria especifica. Por ejemplo,
en la categoria Animales encontraras las palabras
perro, gato, vaca, conejo, etc. Puedes crear tantos
vocabularios como desees. Ademas, si nunca has
documentado una lengua, los vocabularios son un
buen punto de partida. Durante la grabacién, son
muy Utiles para iniciar la discusion e invitar al (a la)
interlocutor(a) a pensar en su lengua.

Puede suceder que a tu interlocutor(a) se le dificulte
traducir estas palabras directamente del espafiol a la
lengua indigena, porque muchas palabras no tienen
un equivalente exacto. En tal situacién, pidele que

te cuente mas sobre las palabras que se acercan a

la palabra en espafiol. Esta forma de hacer las cosas
también puede ayudarte a comprender mejor tu
lengua. Por ejemplo, en tu lengua nativa, es posible
gue un mismo animal tenga diferentes nombres

en funciéon de su edad, si es macho o hembra, o su
relacién con la cultura. Prepéarate para tomar notas y
enriquecer el vocabulario.

Lo mejor es enviar el vocabulario a tu participante
unas semanas antes de la entrevista para que
pueda empezar a pensar en las diferentes palabras.
Esto también puede ayudar a que se sienta mas
comodo(a) durante la grabacién. Cuando pides

el equivalente de una palabra al azar y la persona
no tiene la respuesta de inmediato, puede que se
desanime y sienta que no sabe lo suficiente. Lo ideal
es que se sienta comoda y bien preparada.

A medida que avanza la sesién, puedes afadir
palabras a tu vocabulario. Podrias pedirle a tu
participante que te diga cualquier palabra que
encaje bien en la categoria. He aqui un ejemplo.

Categoria: Animales

Palabra en espafiol Palabra en tu lengua
(p. €]. Ktunaxa)

Perro xar¥cin

Gato pu-s

Oso negro nupqu

Conejo kyanugtumna

Las expresiones y frases

Las expresiones y frases completas a veces pueden
ser mas faciles para los hablantes, ya que se prestan
mas para la transmision de significados. Puede ser
mas facil entrevistar a tu participante sobre una frase
completa que sobre una sola palabra. Dicho esto,

hay que entender que no todas las frases tendran
traduccion directa y habra significados que no podran
ser transmitidos de manera literal o directa. La
traduccion de algunas frases puede ser dificil.

El estudio de las frases y expresiones también
permite aprender mas sobre la estructura de la
lengua. Al igual que con los vocabularios, puedes
clasificar por categorias (por ejemplo, alimentos y
bebidas, saludos, despedidas, etc.). También puedes
clasificarlas seglin las estaciones o los lugares vy, al
igual que con los vocabularios, pueden enriquecer
tu base de datos poco a poco. Recuerda enviar las
expresiones y frases a tu participante antes de la
sesion de grabacién.
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Puedes abordar vocabulario, expresiones y frases

en una misma sesioén de grabacién. Podrias empezar
con el vocabulario y luego seguir con las frases y
expresiones. Estos son algunos ejemplos.

Categoria: Saludos

Frase en espafiol

Frase en tu lengua
(p. €. inuktitut + dialecto)

Hola, mi nombre <JALA, ANS
es Aingai, atira
¢Cémo te llamas? Pa P>4c?
Kinauvit?
¢Ddénde vives? alTD>CP>A?

Namimiutauvit?

¢De dénde eres?

Soy de

I>RALD>R*L.

miutaujunga

P. ej. Ottawamiutaujunga

Categoria: Animales
(para complementar el vocabulario)

Frase en espafiol

Frase en tu lengua (p. ej.,
michif - dialecto: Sur/
"Heritage")

¢Cémo se llama el

perro?

Taanshi ee-ishinihkaashot li

shyaen?

¢Qué edad tiene el
gato?

Keekwai soofi n‘aazh
li minoosh?

¢Cuéntas vacas hay

alla?

Kobaef d'animoo ee-ayaachik
neetee?

4

Las historias: tradiciones,
leyendas y anécdotas personales

Las historias pueden transmitir un conocimiento
inmenso sobre tu lengua y ayudarte a comprender
su estructura gramatical. Al igual que las frases, las
historias son una excelente manera de adquirir una
lengua, ya que se expresan en un lenguaje natural.
Te haran descubrir diferentes reglas y significados
propios de tu lengua que quizas nunca hubieras
aprendido con frases sencillas. Existen diferentes
tipos de historias que puedes grabar, como las
tradicionales y sagradas, los mitos y las anécdotas
personales. Y cada historia grabada puede tratar un
nuevo tema.

Recuerda que algunas historias no pueden ser
difundidas publicamente y que el arte del relato debe
respetar un protocolo ético y cultural predefinido.
Antes de comenzar, te recomendamos que consultes
la seccién sobre protocolos éticos y culturales de esta
guia y te asegures de que todo esté en orden antes de
grabar y difundir historias.

Conversaciones: espontaneas
0 con guion

Las conversaciones son otra buena manera de
escuchar una lengua. Su naturaleza interactiva

las distingue de las historias y nos da a conocer
diferentes estructuras y diferentes conectores. Los
temas que se abordan también son muy variados y
podrian tocar temas que las historias no.

Para grabar una conversacion, normalmente
necesitarias al menos dos participantes. Antes de la
grabacion, puedes preparar un guion en espafiol. Esto
puede incluso alimentar algunas conversaciones para
aclarar ciertas nociones y significados. También puede
ayudar a los(as) participantes a expresar sus propias
ideas sobre la lengua. Ademas, una conversacion
basada en un guion es mas facil de traducir. Por lo
tanto, podrias por ejemplo preparar una conversacion
que se centre en los saludos o que resalte las
expresiones utilizadas para contar qué tal su dia.

De lo contrario, la conversacién espontanea o natural
invita a los(as) participantes a hablar sobre un

tema que les interese o que tu les hayas sugerido.
Aseglrate de preparar algunas preguntas para
alimentar la conversacién. Ten en cuenta que esta
opcién es mas dificil de traducir.



Alocuciones, ceremonias,
oraciones y cantos

“Una lengua vive en el corazén de
las personas que la hablan y en sus
tradiciones.””

Lynda Minoose, Nacién Originaria de Cold Lake

También tienes la opcién de grabar discursos,
ceremonias y oraciones. Es necesario revisar y
discutir cuidadosamente los protocolos éticos

y culturales de antemano. Grabar este tipo de
contenido es una excelente manera de aprender

mas sobre las practicas culturales y sobre tu lengua.

iRecuerda! Piensa en el tipo

de contenido que deseas
grabar antes de comenzar
para gue puedas aprovechar
al maximo el tiempo con tu
interlocutor(a) y tratar todos
los temas y contenidos que
tenias en mente.
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Estrategias para obtener
informacion

Dependiendo del tipo de contenido que quieras
grabar, existen otras técnicas y estrategias que
puedes utilizar para obtener informacidn y hacer que
tu participante se sienta cémodo(a). Por ejemplo,
puedes usar accesorios o ayudas visuales durante
una narracion, o usar un enfoque de preguntas

y respuestas para listas de palabras, frases y
oraciones. Es una buena manera de llevar mas alla
de una conversacién en torno a una palabra o frase
que no entiendes.

Entrevistas en forma de preguntas
y respuestas

Las sesiones de preguntas y respuestas ofrecen
una gran flexibilidad: puedes adaptar facilmente tus
preguntas al tema o hacer las mismas preguntas
para cada tema. Sin embargo, es posible que tu
participante tenga dificultades para encontrar

el equivalente exacto de una palabra. Haz tus
preguntas de manera estratégica, para evitar
confusiones. Sé flexible y permite que quien

habla pueda agregar cualquier contexto adicional.
Preglntate lo siguiente con antelacién (o hazle las
preguntas a tu participante durante la entrevista):

* (Existe una palabra equivalente en mi lengua?
* (Cémo podria transmitir este significado?

* (Existe alguna palabra o frase que signifique
algosimilar?

En tu lengua, probablemente hay muchas nociones
opalabras que no se traducen facilmente al espafiol.
Es esencial tener esto en cuenta durante la grabacién.
No le insistas a tu interlocutor(a) que encuentre un
equivalente, pues podria no reflejar exactamente la
palabra o el significado.

n Henning Epp, K. H. (27 de septiembre de 2022). Five Things I've Learned About Preserving Indigenous Languages. New Trail. https://www.ualberta.ca

newtrail/people/five-things-ive-learned-about-preserving-indigenous-languages.html



https://www.ualberta.ca/newtrail/people/five-things-ive-learned-about-preserving-indigenous-languages.html
https://www.ualberta.ca/newtrail/people/five-things-ive-learned-about-preserving-indigenous-languages.html
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Accesorios

El uso de accesorios es otro truco para aprender
mas sobre una lengua. De hecho, son perfectos para
recopilar diferentes tipos de contenido y pueden
ayudar a los(as) participantes a encontrar la manera
de describir lo que tienen ante sus ojos. Esto les
ayuda a sentirse mas cémodos con su lengua. Hay
una gran cantidad de accesorios que puedes usar
para estimular el uso de la lengua, como marionetas,
mufiecas, figuras de accidon o cualquier otro objeto
relacionado con la actividad o tema en cuestion.

Por ejemplo, puedes usar figuras de accién para
demostrar un tema especifico o articulos para el
hogar para ilustrar un significado. También podrias
utilizar material relacionado con la artesania
tradicional o la fabricacién de objetos culturales

y obtener informacién de esta manera. Podrias
presentar, por ejemplo, la corteza o raiz de un arbol
regional, un cuchillo curvo, savia de pino, agua, etc.
y luego pedirle a tu interlocutor(a) que te hable sobre
la fabricaciéon de canoas usando estos elementos.

Ayudas visuales

Las ayudas visuales difieren de los accesorios en

que se parecen mas a fotos o guiones graficos que

a objetos fisicos. Se pueden utilizar para generar
diferentes tipos de contenido. Al igual que los
accesorios, ayudan a obtener informacién y a superar
los problemas de traduccién. A algunas personas

les resultard mas facil presentar ayudas visuales que
utilizar accesorios para hacer una demostracion.
Puedes presentar fotos, guiones, imagenes o peliculas
mudas. Los libros de solo iméagenes (que pueden ser
infantiles o lingliisticos) sirven de punto de partida
para contar una historia. En cuanto a las peliculas
mudas, son las que no tienen sonido y permiten
multiples interpretaciones. Hay muchos sitios en
Internet donde puedes encontrar plantillas de guiones
graficos. También puedes crear el tuyo con imagenes
o dibujos, o utilizar guiones graficos completos
existentes. Los libros de solo imagenes, por su parte,
se encuentran en librerias y bibliotecas. Las peliculas
se encuentran en linea si no tienes en tu coleccién.

p Palabras clave para buscar en linea:
* Plantilla de guion gréfico
* Libros de solo imagenes indigenas

= Técnicas para recopilar informacion

Existen muchas otras estrategias para recopilar
palabras e historias, como descripciones o acciones
como lavar la ropa, preparar recetas, limpiar, hacer
manualidades (como confeccionar una falda de
cintas) u otras practicas culturales, por parte de tu
interlocutor(a). Estos son puntos de partida faciles y
divertidos, especialmente para la grabacién de video.
También puedes documentar dos cosas a la vez, en
otras palabras, no solo la lengua en si, sino también
las instrucciones sobre cémo hacer algo.

En esta seccidon hemos presentado las tres estrategias
mas comunes para recopilar informacion. Es
importante pensar en la estrategia que mejor se
adapte al contenido que deseas obtener.

Antes de comenzar a grabar, establece una lista de
chequeo (véase Anexo 4). Asi tendras todo lo que
necesitas antes de empezar a grabar.




5. Grabacion

Hay algunos elementos para tener en cuenta durante la
grabacion. Antes de comenzar, asegurate de tener un guion
(véase Anexo 3) y de obtener el consentimiento escrito
overbal de tu participante (véase Anexos 1y 2).

.
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Asegtrate de que tu interlocutor(a) se sienta
comodo(a) durante toda la entrevista. (Se le

nota aburrimiento o cansancio? éHa cambiado su
estado de dnimo o lenguaje corporal? Se trata de
indicaciones importantes a las que hay que prestar
atencidn. Si notas que tu participante se aburre,
puede ser el momento de avanzar en la conversacion
o cambiar de contenido o tema, proponiendo una
pausa o tal vez incluso terminando la sesién.

Si notas alglin cambio, reacciona. Preglntale a tu
interlocutor(a) si se siente cdmodo(a) o si desea
tomar un breve descanso. Recuerda preparar varios
temas. En caso de que notes una pérdida de interés,
cambia de tema. Interactia con tu interlocutor(a)
durante la grabacién: haz preguntas si es necesario y
haz que avance la conversacion.

En lugar de grabar todo en un
mismo archivo, considera dividir
el trabajo. Simplemente detén
la grabacién y luego recomienza
al pasar al siguiente tema. Esto
también podria, posteriormente,
facilitar la modificacion y
difusion del trabajo y mejorar
su accesibilidad.

fl,\

s o
{ffy'f
—

No olvides comprobar que tus equipos de audio

y video funcionan correctamente. A veces la
grabadora se detiene o notas cambios en el entorno
sonoro. Comprueba de vez en cuando para evitar la
pérdida de contenido.

p Palabras clave para buscar en linea:
* Guia para principiantes de cémo
hacer entrevistas filmadas

Durante la grabacion, recuerda
tomar nota de los puntos
importantes planteados.

También puedes utilizar un
cronémetro y anotar los
momentos exactos para que sea
mas facil encontrar estos puntos
importantes cuando revises
posteriormente.
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6. Copia de seguridad

Cuando hayas terminado la grabacién, piensa en los siguientes
pasos. {Habra otras sesiones de grabacién o fue algo puntual?
Planea las siguientes etapas con tu participante. Tomate el
tiempo de planear como se debe para que tu participante esté
preparado(a). Si deciden continuar, podran entonces acordar la
fecha y hora de la préoxima sesion.
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Guardar los archivos
delas grabaciones

El paso mas importante después de las sesiones de
grabacion es guardar el trabajo. Como precaucion,

haz una copia de seguridad de las grabaciones en

una ubicacién secundaria. De hecho, para mayor
seguridad, lo ideal seria guardar copias en tres lugares
diferentes. La mayoria de los dispositivos realizan
copias de seguridad y almacenan archivos de audio

y video automaticamente tan pronto como dejas de
grabar. Si estas grabando con tu teléfono, es facil subir
tus grabaciones a la nube, ya que la mayoria de las
aplicaciones de almacenamiento permiten subirlas
directamente desde el teléfono. Sin embargo, si
utilizas una grabadora o una camara de video, deberéas
transferir los archivos a una computadora.

Hay diferentes lugares para guardar y almacenar tus
grabaciones, y cada uno tiene sus propias ventajas
ydesventajas.

Primavera

Una de las opciones es utilizar una aplicacion de
almacenamiento en linea externa, o disco en la
nube. Hay un gran nimero de aplicaciones de este
tipo. Algunas son gratuitas y ofrecen una cantidad
predefinida de almacenamiento; otras ofrecen una
tarifa anual o mensual. A continuacién, te sugerimos
varias que son gratuitas, faciles de usar y accesibles.
Sin embargo, ten en cuenta que los términos de
propiedad y proteccién de datos de algunas de ellas
podrian no ser adecuadas para ti. Esto es bueno
saberlo, porque no todo el mundo quiere entregarles
sus datos a las empresas de tecnologia.

Para la mayoria de las aplicaciones de almacenamiento,
tendras acceso a una versién paga que ofrece méas
espacio y funciones exclusivas.

Piensa también en cémo organizaras el contenido
almacenado. Ponte en el lugar de una persona que
no ha participado en tu proyecto, pero que quiere
acceder al contenido. éCémo puedes organizar los
archivos de manera que sea facil encontrar algo

en especifico? éQué categorias serian Utiles y qué
nombres darias a los archivos? Asegurate de incluir
siempre la misma informacién basica (nombre de
la persona entrevistada, fecha y tema) para cada
grabacion. El formato no importa, siempre y cuando
sea el mismo para todas las grabaciones.

— Nombre Apellido 3 de abril de 2024
Verano-Caza

—
Las o Nombre Apellido 3 de abril de 2024
estaciones Verano-Lugares de pesca
E—

Nombre Apellido 3 de abril de 2024
Verano-Ceremonias

Nombre Apellido 6 de abril de 2024-Canto del grillo

Nombre Apellido 8 de abril de 2024-Canto de honor



Pros y contras de las
diferentes soluciones
de almacenamiento

Google Drive

Google Drive es un lugar para guardar tus grabaciones
de audio. Las cuentas son faciles de crear y te ofrecen
15 GB de almacenamiento gratuito. (Para méas espacio
tendrds que pagar o crear otra cuenta.) Es facil subir
tus archivos; y si usas tu teléfono para grabar, esto se
puede hacer automaticamente.

Sin embargo, Google Drive no es la mejor solucién
para los videos, y todo depende de cuanto duren.

Es posible que no puedas verlos en la aplicacién, lo
que significa que, si vas a Google Drive para intentar
abrir o ver el video directamente en la aplicacién,
quizas no se leerd. Si es asi, deberés descargar el
video de Google Drive a tu dispositivo para verlo. A
veces se producen errores al volver a descargar este
tipo de archivos: ten cuidado para no perder nada
indefinidamente.

Ademas, la politica de privacidad de Google

Drive establece que: “conservaras los derechos

de propiedad intelectual que poseas sobre tu
contenido. En resumen, lo que te pertenece a ti
continla siendo tuyo. No reclamamos la propiedad
de ninglin contenido (incluidos textos, datos,
informacidn y archivos) que subas, compartas o
almacenes en tu cuenta de Drive.””” A menos que
compartas tus grabaciones con otras personas,
seguiran siendo tuyas. Ten en cuenta, también,
que Google Drive tendria la capacidad técnica de
acceder a tus grabaciones, pero cumple con su propia
politica de privacidad, que es estricta y garantiza la
confidencialidad de tus documentos. Sin embargo,
esto no garantiza ninguna proteccion contra la
pirateria informatica.

En fin, es posible que el acceso a tu cuenta se desactive
o que Google bloquee el acceso inesperadamente (si
creen, por ejemplo, que no cumples con sus politicas o

términos). En tal situacidn, perderias todos tus archivos.

12 Google. (s. f.). Condiciones de uso de Google Drive. Ayuda de Drive. https:
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Dropbox

Puedes crear una cuenta basica de Dropbox y disfrutar
gratuitamente de 2 GB de espacio de almacenamiento.
Es menos espacio que con Google Drive, pero esta
solucién ofrece un mejor procesamiento de video.

Y su politica de privacidad es la misma: ninguno

de tus archivos pertenece a Dropbox; tu eres la

Unica persona que puede verlos (a menos que los
compartas); no son inmunes a la pirateria; y es posible
que tu cuenta se cierre inesperadamente.

MEGA

MEGA es probablemente la mejor aplicacién, esta
ofrece la mas generosa de las soluciones sin costo
alguno con 20 GB de espacio de almacenamiento.

La manera de subir archivos es simple y rapida, y se
pueden ver los videos sin problemas, incluso habiendo
acabado de subirlos. No hay ningln problema de
seguridad con MEGA, que cifra los datos de extremo
a extremo. MEGA no puede ver tu contenido y no

es propietaria de él. El Unico inconveniente con esta
solucién es que no te permite cambiar o recuperar
tu contrasefia. Asi que, si la olvidas, lo perderés todo
para siempre.

Disco duro de computadora

Si tienes una computadora, puedes guardar todas tus
grabaciones ahi. Es posible que prefieras esta solucién
a una opcién en linea por razones de seguridad o por
el riesgo de que se cierre tu cuenta, pierdas el acceso
a tu cuenta o que la empresa en cuestién cierre sus
puertas. Si bien tu computadora parece ser una
soluciéon mas segura por muchas razones, atin pueden
surgir problemas técnicos que ponen en riesgo los
archivos. Ademas, un dia tu computadora se volvera
obsoleta, y sera necesario prever la transferencia de
tus archivos. Otro punto para tener en cuenta es la
cantidad de espacio de almacenamiento que te ofrece.

Si eliges esta opcidn, puede ser Gtil mantener otra
copia de tus archivos en otro lugar en caso de que tu
disco duro ya no funcione o se te pierda o te roben
tucomputadora.

support.google.com/drive/answer/2450387?hl=es-419&sji-

d=6842750928431546486-NA



https://support.google.com/drive/answer/2450387?hl=es-419&sjid=6842750928431546486-NA
https://support.google.com/drive/answer/2450387?hl=es-419&sjid=6842750928431546486-NA
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Memoria USB o disco duro externo

Las ultimas opciones de almacenamiento han existido
desde hace mucho y no se deben subestimar: una
memoria USB o un disco duro externo. Si no eres

un experto en tecnologia, la memoria USB es una
solucién simple que también garantiza la seguridad
y la proteccién de la informacidn. Esto se debe a que
nadie podra acceder a tus archivos sin tu permiso, y
td puedes evitar la pérdida de archivos. Esta solucién
tiene un costo, pero solo tienes que pagar una vez.

A largo plazo, resulta mas barata que las opciones
en linea. En cuanto al espacio de almacenamiento,
tendrds muchas opciones con las memorias USB'y
discos duros externos que ofrecen desde 4 GB hasta
1TB, e incluso mas.

Sin embargo, para usar una memoria USB, es
necesario tener una computadora; y con la evolucién
tecnoldgica, es posible que tengas que comprar

un adaptador para conectarlo a tu computadora.
También debes encontrar un lugar seguro para
guardar la memoria USB y pensar en verificar tus
grabaciones de vez en cuando. Se recomienda tener
varias memorias USB o discos externos para tus
grabaciones. Ademas, puede ser Util hacer una copia
de seguridad de tus archivos en méas de uno de estos
dispositivos para no perderlo todo en caso de fallo,
pérdida o robo.

7. Edicion

Solucién de almacenamiento a largo
plazo: los centros de archivo

Puedes considerar ponerte en contacto con un
museo o biblioteca para preguntarles si pueden
ayudarte poniendo a su disposicién un espacio

de almacenamiento en sus archivos. Esta opcidon

no siempre es posible o accesible, pero es
importante pensar en el almacenamiento a largo
plazo, ya que muchas opciones en linea (como

las mencionadas anteriormente) no lo garantizan.
Mantener tus grabaciones en centros de archivo
tiene varias ventajas, como la amplitud del espacio
de almacenamiento y la diversidad de opciones de
almacenamiento secundarias (para evitar pérdidas).
También puedes establecer un convenio con la
organizacién que determine quién es el propietario de
los datos archivados y quién puede acceder a ellos.

Si una organizacidn acepta albergar tus grabaciones,
puedes considerar incluir los protocolos éticos y
culturales mencionados anteriormente en el convenio
que desarrollarédn conjuntamente.

La etapa de edicidn no es obligatoria y puede ser compleja. Debido a las muchas variables involucradas, como
los tipos de archivos y software utilizados, asi como tus niveles de conocimiento y habilidades, no es posible
proporcionar una guia completa en este documento. Si deseas editar tus grabaciones, esto es posible con la
ayuda de un software de edicién béasico. Desde el punto de vista de la edicidn, es preferible hacer grabaciones
mas cortas. Esto hard que sea mas facil eliminar las pausas largas, mejorar la calidad de audio y video y eliminar

el ruido de fondo.

La edicion también te permite agregar subtitulos. De hecho, las posibilidades de edicién son infinitas... y podrian
ser el tema de un curso completo. Si solo deseas cortar algunos segmentos, te sugerimos que utilices un
software de edicién simple o las funciones de edicidén predeterminadas de tu teléfono. Ten en cuenta que existen
videos y guias detalladas en linea que te muestran cémo hacerlo.

Si quieres probar la edicidn de video, puedes buscar entre las aplicaciones de edicién en linea para encontrar
la que mejor se adapte a tus necesidades. Para encontrar buenos consejos en YouTube u otras plataformas de
redes sociales, puedes escribir en la barra de blisqueda “cémo editar una grabaciéon de [audio/video] utilizando

[NOMBRE DEL SOFTWARE]."
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Pros y contras de las diferentes soluciones de almacenamiento

Seguridady | Facilidad
Solucién Costos P de I de Vida atil Pros y contras
. .. | utilizacion
informacion
Facil de usar, pero no es
la opcidn mas segura.
Google Drive Hasta.15 GE; df ] o o
espacio gratuito Problemas de
procesamiento de video.
Facil de usar, pero no es
la opcién mas segura.
Dropbox con 2 ‘GB de . ) o o 2 nube.
espacio gratuito
Mejor capacidad de
procesamiento de video
que Google Drive.
Cuenta gratuita La mejor solucién en la
MEGA con ZC.) GB de ® ® ® nube, en nuestra opinién.
espacio
Disco duro de Viene incluido Privado, pero riesgo de
computadora | &" cualquier o o o perdld.a/robo y falta de
computadora espacio.
Tiene un costo,
pero es mas Privados, pero riesgo de
Memoria USB | barato, a largo pérdida/robo y falta de
odiscoduro |plazo, que el o o o espacio.
externo. espacio de
almacenamiento Requiere computadora.
en linea
Mucho espacio,
informacidén muy bien
Centros de . protegida; solucién barata
archivo Gratis ® ® ® e ideal a largo plazo,

pero mas tiempo de
implementacion.




8. Movilizacion y colaboracién

“Nuestra lengua es el corazén y el alma de nuestra cultura, porque
nos permite comunicarnos entre nosotros, perpetuar nuestros
conceptos, nuestra vision del mundo, de manera holistica, respetando
la singularidad y las caracteristicas propias de nuestras respectivas
comunidades. La lengua nos retine.””

Richard Ejinagosi Kistabish, de la Nacién Originaria Abitibiwinni Anicinabé (Algonguina)

Richard Ejinagosi Kistabish. Minwashin. (25 de marzo de 2021). https://minwashin.org/artistes/richard-ejinagosi-kistabish/
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https://minwashin.org/artistes/richard-ejinagosi-kistabish/

Ahora, después de haber creado, guardado y tal vez
incluso modificado tus grabaciones, écudles son

los préximos pasos? Piensa en lo que te hizo querer
documentar tu lengua. ¢Qué mas podrias hacer

para seguir avanzando? ¢Cémo puedes lograr que

los miembros de tu comunidad puedan acceder a tu
documentacion, tanto ahora como en el futuro? éHay
otras personas en tu comunidad que estén haciendo un
trabajo similar? Si es asi, {podrian formar un equipo?

Por movilizacién se entiende la accién de hacer que
los recursos (tus grabaciones, en este caso) sean
accesibles para fines especificos. La movilizacion

es importante porque garantiza que las personas

de tu comunidad puedan usar tus grabaciones para
revitalizar la lengua, desarrollar programas, archivar,
preservar, ensefiar y mucho mas. {Tienes la intencion
de crear y difundir material linglistico? {Vas a utilizar
las redes sociales? Si es asi, debes primero que todo
obtener el permiso de tus participantes y comunidad,
porgue una vez que se publigue la informacién,
quedara en Internet practicamente para siempre.

Sea lo que sea que decidas, es mejor dar a conocer

tu proyecto. Puedes empezar discutiéndolo con

tu comité linglistico, con las personas que hablan

o aprenden la lengua, con los(as) abuelos(as), asi
como con los(as) educadores(as). También puedes
pedirle a tu consejo de banda o centro de amistad que
apoye la difusién de tu contenido mediante boletines
informativos, correo electrdnico o redes sociales.

Documentar tu lengua para protegerla | 35

También puedes colaborar con otras personas de tu
comunidad que hagan este tipo de trabajo. Es una
forma de aligerar la carga de trabajo de todos(as) y
favorecer el logro de un objetivo concreto. También
puedes utilizar tus grabaciones de audio o video en
otros proyectos linglisticos o en un cortometraje, una
pelicula animada o un videoclip. Hay muchas maneras
de integrar tu contenido en el proceso de creaciéon de
divertidos recursos de aprendizaje de lenguas.

~

Palabras clave para buscar en linea:
* Ejemplos de videos de proyectos
linglisticos

* Video en YouTube:
Qu¢a¢ ¢ Tawagikxu

(Chipmunk and Grasshopper)

- J




9. Conclusion

“Aprender su lengua es descubrir la vision del mundo de sus antepasados.
Esta idea es muy importante para mi, y trato de encarnarla dia tras dia.”*”

Sydney Malidi Roberts, Kwakwaka'wakw

Hay muchas maneras de documentar una lengua. En nuestras comunidades se trata de un ejercicio
urgente y esencial, ya que las lenguas indigenas corren el riesgo de volverse latentes. Durante afios,
muchas comunidades indigenas han apoyado la revitalizacién de la lengua, el despertar de las lenguas
durmientes y la movilizacion de los recursos linglisticos. Esta es una realidad que no siempre ha sido
reconocida por el publico en general y que no siempre ha recibido el apoyo de los gobiernos.

En este documento hemos presentado la documentacién linglistica, por qué es importante y cuales
son sus etapas en general. También presentamos el equipo necesario y cémo utilizarlo, lo que se debes
tener en cuenta en términos de ética, las técnicas y estrategias para recopilar informacién, qué hacer
durante la grabacién y cémo almacenar el contenido. Finalmente, explicamos el funcionamiento de la
movilizacion y difusion de grabaciones, y propusimos algunas ideas para integrar tus grabaciones en la
creacion de otros recursoslingliisticos.

Tl eres una fuerza propulsora dentro de tu comunidad y puedes contribuir a un cambio positivo.
Documentar tu lengua es una forma de autoayuda, asi como de ayuda a tu participante y a toda tu
comunidad, al igual que a las generaciones venideras.

Deer, K. (8 de marzo de 2020). Celebrating Indigenous women who are reclaiming and revitalizating their languages. CBC News.

\ttps://www.cbe.ca/news/indigenous/women-indigenous-languages-1.5488482


https://www.cbc.ca/news/indigenous/women-indigenous-languages-1.5488482

Otros recursos

¢Quieres saber mas sobre documentacion y
tecnologia? Estas son nuestras sugerencias:

Empoderamiento de las lenguas indigenas en la era digital:

un kit de herramientas para actuar (UNESCO)

Indigitization Toolkit (UBC Library) (solo en inglés)

Check Before You Tech (First Peoples’ Cultural Council)
(solo eninglés)

RISE UP Workshop: How to Use Digital Tools to Support
Minoritized Languages (YouTube) (solo en inglés)

Digital initiatives for Indigenous languages (UNESCO; see

pages 110-126) (solo en inglés)

Language Documentation Training Webinar videos

(Endangered Languages Project) (solo en inglés)

Language Documentation and Language Revitalization

(Chapter 13) - Revitalizing Endangered Languages
(solo eninglés)
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https://www.unesco.org/es/articles/empoderamiento-de-las-lenguas-indigenas-en-la-era-digital-un-kit-de-herramientas-para-actuar
https://www.unesco.org/es/articles/empoderamiento-de-las-lenguas-indigenas-en-la-era-digital-un-kit-de-herramientas-para-actuar
https://www.indigitization.ca/toolkit/
https://fpcc.ca/resource/check-before-you-tech/
https://www.youtube.com/watch?v=ZillIDGaNBU
https://www.youtube.com/watch?v=ZillIDGaNBU
https://www.unesco.org/en/articles/digital-initiatives-indigenous-languages
https://www.unesco.org/en/articles/digital-initiatives-indigenous-languages
https://www.youtube.com/playlist?list=PLPTs2Q1q0azUc310bSmZvUVpFYlOByZQp
https://www.youtube.com/playlist?list=PLPTs2Q1q0azUc310bSmZvUVpFYlOByZQp
https://www.cambridge.org/core/books/revitalizing-endangered-languages/language-documentation-and-language-revitalization/0814F3CFABE6DDD88C88D2517338EE19
https://mail.google.com/mail/u/0/?ogbl#inbox/KtbxLvhNTQFpnbdnDnMRZSPjLtZgHflwgq
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ANEXO 1: Formulario de consentimiento

Resumen del proyecto

Yo, , estoy documentando la lengua y las préacticas culturales de mi
comunidad grabando a hablantes. Este ejercicio contribuira a la preservacién de nuestra lengua y cultura
para el futuro. Las sesiones de grabacion se llevan a cabo en [LUGAR].

Yo, , acepto que me graben, me fotografien y me entrevisten como parte
del proyecto, como depositario(a) del conocimiento. Entiendo que:

* No tengo que responder a ninguna pregunta que me incomode. Puedo terminar la entrevista en
cualquiermomento.

* Las contribuciones realizadas por todas las personas que participan en el proyecto deben
mantenerse confidenciales.

* Paralas grabaciones de audio, puedo solicitar el uso de un seudénimo (nombre falso).

* Tendré la oportunidad de aprobar mis citas o de verificar yo mismo(a) la informacién antes de su publicacién.

Por favor, ponga sus iniciales:

Mi nombre puede Los nombres de mi comunidad Las grabaciones pueden
publicarse y de mi nacién pueden publicarse publicarse en las redes sociales
si [ si [ si [

No [ No [ No [

*Sino puedo dar mi consentimiento para el uso de las grabaciones, permito que

lo haga en mi lugar.

Numero de teléfono de la persona delegada:

Direccion de correo electrénico de la persona delegada:

Datos personales del (de la) participante

Nombre: Firma:
Comunidad y nacién: Fecha:
Correo electrénico: Numero de teléfono:

Direccidn postal (para recibir una copia de las grabaciones)

NUmero civico y calle:

Ciudad: Provincia/Estado/Departamento:

Cddigo postal: Pals:
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ANEXO 2: Texto para consentimiento verbal

Si tu participante prefiere dar su consentimiento verbal, puedes leerle el siguiente formulario. Otras
sugerencias para obtener este consentimiento incluyen las preguntas de este anexo.

Me llamo [TU NOMBRE] y estoy en compafiia de [NOMBRE DE LA PERSONA ENTREVISTADA], quien ha
indicado que prefiere dar su consentimiento verbal. Hoy le leo un formulario de consentimiento escrito al

(a la) participante que respondera oralmente.

Primero leo el resumen del proyecto. [LEE EL RESUMEN DEL PROYECTO EN EL FORMULARIO DE
CONSENTIMIENTO]. {Acepta que se hagan grabaciones, fotografias y una entrevista como parte del
proyecto como depositario(a) del conocimiento? (Tu participante respondera “Si” o “No".)

Le presento algunas pautas para su participacién en el proyecto:

* No tiene que responder a ninguna pregunta que le incomode. Puede finalizar la entrevista en cualquier

momento.

* Las contribuciones realizadas por todas las personas que participan en el proyecto deben mantenerse

confidenciales.

* Paralas grabaciones de audio, puede solicitar el uso de un seudénimo (o nombre falso) para identificarse.

* Tendré la oportunidad de aprobar sus citas o verificar la informacion usted mismo(a) antes de que se publiquen.

Confirme algunos puntos respondiendo las siguientes preguntas:

* (Esta de acuerdo con estas condiciones?
*  ¢Desea utilizar un nombre falso?
* (Acepta que sunombre se publique?

* (Acepta que se publique el nombre de su
comunidad o naciéon?

*  (Acepta ser filmado(a)?
* (Acepta que se grabe su voz?

« (Acepta que su foto se afiada al informe final
(sifuera el caso)?

¢Esta de acuerdo con que las grabaciones

se publiguen en las redes sociales? Puede
personalizar sus requisitos. Por ejemplo, puede
dar su consentimiento para que las grabaciones se
publiquen en Facebook, Instagram, X'y YouTube,
en una sola de estas plataformas o en una
combinacién de ellas.

éTiene preferencias con respecto a las personas

gue pueden acceder a las grabaciones? {Cualquier
persona puede acceder a ellas? £O solo ciertas
personas o miembros de una comunidad especifica?
(Dale a tu participante tiempo para pensarlo.)

Siempre con respecto a las grabaciones, en caso de que no pueda dar su consentimiento, équién tendria permiso
para hacerlo por usted? (Asegurate de que tu participante nombre claramente a la persona). ¢Cuél es el nimero de
teléfono de [NOMBRE DE LA PERSONA ASIGNADA]? &Y cudl es la direccidn de correo electrénico de esa persona?

Informacidn del (de la) participante:

*  (Cuél es sunombre?

« ¢Cudl es el nombre de su comunidad y/o nacién?
*  (Quéfecha es hoy?

« (Cudl es su direccién de correo electrénico?

= (Cuadl es sunumero de teléfono?

Gracias por su consentimiento verbal.

¢Estéd de acuerdo en darme su direccién postal?
Asi podré hacerle llegar cualquier copia fisica de
las grabaciones. éCual es su direccidn de correo
electrénico?

¢En qué ciudad, provincia y pais vive? {Cuél es su
codigo postal?
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ANEXO 3: Inicio de una sesién de grabacion (guion)

Antes de iniciar tu proyecto, es importante establecer un guion al inicio de cada sesidn. Esta forma de hacer
las cosas te permitira recopilar toda la informacién que necesitas. Sera Gtil mas adelante cuando alguien vea
oescuche las grabaciones: tendrd una mejor idea de quién eres y quién es la persona entrevistada, el lugar
ylafecha de la grabacién y el tipo de contenido grabado (palabras, frases, historias, canciones).

Puedes seguir la siguiente plantilla para guiarte cuando inicies tu sesién de grabacién.

Me llamo [TU NOMBRE] y soy [TU PERTENENCIA INDIGENA O CUALQUIER OTRO
ELEMENTO DE IDENTIFICACION QUE QUIERAS INDICAR].

Hoy, [FECHA], estoy en compafiia de [NOMBRE DE LA PERSONA ENTREVISTADAL.

Nos encontramos en [NOMBRE DE LA COMUNIDAD], en [PROVINCIA/ESTADO/
DEPARTAMENTO].

Actualmente son las [HORA DE LA GRABACIONT.

Y hoy estamos grabando [CATEGORIA O BREVE DESCRIPCION DEL CONTENIDO
QUE SE VA A GRABAR].
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ANEXO 4: Modelo de lista de chequeo

Antes de comenzar, aseglirate de tener lo siguiente:

[ | Acceso a un lugar seguro para grabar.
L] Un plan del contenido que se va a grabar.
(| Una opcidn de transporte para el (la) participante.
| Una copia del texto para el consentimiento verbal.
(| Una copia del guion para el inicio de las sesiones de grabacién.
El equipo necesario para grabar:
[| Una grabadora de audio.
L] Un micréfono (opcional).
L] Auriculares (opcional).
| Untripode.
L lluminacién (opcional).
L] Baterias de repuesto (para la cdmara o grabadora).
[ | Cables para cargar los dispositivos de grabacién.
|| Refrigerio y bebidas para tu participante.
(| Copias de la descripcién del contenido que se va a grabar.
| Cualquier accesorio u objeto que se vaya a usar para obtener informacidn.
(| Papely lapiz para apuntar.

[ ] Recursos lingtisticos adicionales, si los tienes (diccionarios, libros, etc.).
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Notas
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Notas
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